
ESS Chassis Base Tikka T3 - ESS Chassis Base-Tikka T3 SA-Right
Handed-ESS Cerakote Burnt Bronze

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

Now you can make your own ESS Chassis, just select a Chassis Base here and
add Forend and Stock of your choice! ESS Forends are offered in 3 different
lengths, 12", 15" and 18", and can be ordered with a full rail, partial rail, or no
rail with cut-outs to allow low scope mounting. Each forend comes with M-LOK
slots and QD flush cup mounts. Action-specific scope mounting rails which co-
index with the forend rail are available as an accessory. Stock options are the
standard Skeleton Rifle stock for ESS, the Folding Rifle Stock for ESS, or the
Skeleton Carbine Stock with the use of the ESS to Carbine Adapter.

Attributes

Name: ESS Chassis Base-Tikka T3 SA-Right Handed-ESS Cerakote Burnt Bronze
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2007934
Mfr. No.: 103161-BBZ
Action Type: Short
Color: Bronze
Hand (RH LH): Right
Make: Tikka
Material: Aluminum
Model: T3,T3x
Style: Chassis
Delivery weight: 0.9kg
UPC: 682131928158
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Sicherheitshinweise für das MDT ESS Chassis
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des MDT ESS Chassis für die Tikka T3! Dieses Produkt wurde entwickelt,
um Ihnen eine verbesserte Schießleistung zu bieten. Um sicherzustellen, dass Sie das Chassis sicher und
effektiv nutzen, beachten Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie alle Anweisungen in diesem Handbuch sorgfältig lesen und befolgen.
Verwenden Sie das Chassis nur für den vorgesehenen Zweck und gemäß den Anweisungen des
Herstellers.
Halten Sie das Chassis von Kindern und unbefugten Personen fern.
Überprüfen Sie regelmäßig das Chassis auf Beschädigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfälle umgehend den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Vergewissern Sie sich, dass das Chassis korrekt installiert ist, bevor Sie es verwenden.
Verwenden Sie nur kompatible Teile und Zubehör, die für das MDT ESS Chassis vorgesehen sind.
Achten Sie darauf, dass alle Schrauben und Befestigungen fest angezogen sind, um ein Lösen während
der Nutzung zu vermeiden.
Tragen Sie immer geeignete Schutzausrüstung, wie z. B. Gehörschutz, beim Schießen.
Halten Sie den Sicherheitsabstand zu anderen Personen und Tieren ein, während Sie das Chassis
verwenden.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation des Chassis:1.

Entfernen Sie das bestehende Chassis von Ihrer Tikka T3.
Setzen Sie das MDT ESS Chassis auf die Action und stellen Sie sicher, dass es richtig sitzt.
Ziehen Sie alle Schrauben gemäß den Anweisungen des Herstellers fest.
Überprüfen Sie die Ausrichtung der Zielfernrohrmontageschiene und stellen Sie sicher, dass sie
korrekt koindexiert ist.

Nutzung des Chassis:2.

Stellen Sie sicher, dass das Chassis vor der Verwendung vollständig montiert und sicher ist.
Achten Sie darauf, dass das Chassis nicht überhitzt wird, insbesondere nach längerem Gebrauch.
Verwenden Sie die ForendOptionen entsprechend Ihren Bedürfnissen und stellen Sie sicher, dass
sie sicher befestigt sind.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Chassis und alle Zubehörteile gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektroschrott.
Recyceln Sie Materialien, wo immer es möglich ist, um die Umwelt zu schonen.
Stellen Sie sicher, dass alle gefährlichen Materialien ordnungsgemäß entsorgt werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Unterstützung bezüglich des MDT ESS Chassis wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den



Händler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Sie können auch die offizielle Website besuchen, um weitere
Informationen zu erhalten.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise regelmäßig aktualisiert werden, um den neuesten Standards
und Vorschriften zu entsprechen. Halten Sie sich über eventuelle Rückrufe oder Sicherheitswarnungen auf dem
Laufenden, indem Sie die EUSicherheitswarnungen überprüfen.

Vielen Dank, dass Sie sich für das MDT ESS Chassis entschieden haben. Wir wünschen Ihnen viel Freude und
Sicherheit bei der Nutzung!



MDT ESS Chassis Base Safety Instruction Guide
Introduction
Thank you for choosing the MDT ESS Chassis Base for your Tikka T3. This guide provides essential safety
information, usage instructions, and disposal guidelines to ensure the safe and effective use of your product.
Please read this document carefully before installation and use.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose.
Always follow local laws and regulations regarding firearm accessories.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the chassis for any signs of wear or damage before use.
If you notice any defects or issues, cease use immediately and contact support.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that all components are securely attached before use.
Do not exceed the manufacturer's recommended specifications for weight and accessories.
Always use the chassis in a safe environment, away from public areas and potential hazards.
Be cautious when adjusting or modifying the chassis, as improper handling may lead to accidents.
If using the chassis in conjunction with firearms, ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe
direction during installation.

Instructions for Installation and Usage

Preparation1.

Gather all necessary tools and components, including the Chassis Base, Forend, and Stock.
Ensure that you are in a clean, welllit workspace.

Installation2.

Begin by attaching the Chassis Base to the firearm following the manufacturer's guidelines.
Securely fasten all screws and components, checking for tightness.
Attach the chosen Forend to the Chassis Base, ensuring it aligns properly.
If applicable, install the Stock of your choice, ensuring it is securely fastened.

Usage3.

Before using the firearm with the chassis, conduct a thorough check to ensure all parts are secure.
Practice safe handling and storage of the firearm and chassis at all times.
Regularly clean and maintain the chassis to ensure optimal performance.

Disposal Instructions
Dispose of any packaging materials in accordance with local waste disposal regulations.
When disposing of the chassis, consider recycling options for aluminum and other materials.
Do not dispose of the chassis in regular household waste if it is damaged or broken; contact local waste
management for guidance.



Contact Information for Further Support
For safety inquiries or support, please refer to the manufacturer's contact information provided with your
product purchase. Always ensure that you have the latest updates regarding safety recalls and product
information.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your adherence to these guidelines will help ensure a
safe and enjoyable experience with your MDT ESS Chassis Base.



Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto
para el Chasis ESS Tikka T3
Introducción
¡Gracias por elegir el Chasis ESS Tikka T3! Este producto ha sido diseñado para ofrecerte una experiencia de
tiro segura y eficiente. Es importante que sigas las instrucciones de seguridad y uso para garantizar tu bienestar
y el de quienes te rodean.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el chasis y sus componentes fuera del alcance de los niños y personas no autorizadas.
Inspecciona el chasis antes de cada uso para asegurarte de que no haya daños visibles.
Si detectas daños o piezas faltantes, no uses el producto y contacta a un profesional.
Utiliza el chasis solo con armas de fuego compatibles y según las especificaciones del fabricante.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Usa siempre gafas de protección y protección auditiva al disparar.
No apuntes el chasis hacia ti mismo o hacia otras personas.
Asegúrate de que el arma esté descargada antes de instalar o ajustar el chasis.
No modifiques el chasis ni sus componentes de ninguna manera.
Mantén el área de tiro limpia y libre de obstrucciones.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación del Chasis:1.

Asegúrate de que el arma esté completamente descargada.
Retira cualquier componente previo del arma que interfiera con la instalación del chasis.
Coloca el arma en el chasis asegurándote de que esté alineada correctamente.
Utiliza las herramientas adecuadas para fijar el chasis a la acción del arma.
Verifica que todas las conexiones estén seguras antes de usar.

Uso del Chasis:2.

Ajusta el forend y la culata según tus preferencias de tiro.
Asegúrate de que los rieles estén correctamente instalados si se utilizan accesorios.
Realiza pruebas de tiro en un entorno seguro antes de usar el chasis en situaciones de caza o
competencia.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el chasis, asegúrate de desecharlo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de metal y componentes de armas.
Si el chasis está dañado, considera llevarlo a un centro de reciclaje adecuado.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Si tienes preguntas sobre el uso seguro del Chasis ESS Tikka T3 o necesitas asistencia, busca el contacto del
fabricante en la documentación del producto o en su sitio web.



Conclusión
Siguiendo estas instrucciones de seguridad, podrás disfrutar de tu Chasis ESS Tikka T3 de manera segura y
efectiva. Recuerda siempre estar atento a las actualizaciones sobre seguridad y recalls a través de plataformas
oficiales. ¡Disfruta de tu experiencia de tiro!



Guide de Sécurité pour le Châssis ESS MDT
Introduction
Merci d'avoir choisi le Châssis ESS MDT pour ton Tikka T3. Ce guide fournit des informations essentielles sur la
sécurité, des instructions d'utilisation et des directives d'élimination pour garantir une utilisation sûre et efficace
de ton produit. Veuillez lire ce document attentivement avant l'installation et l'utilisation.

Directives Générales de Sécurité
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement à des fins prévues.
Suis toujours les lois et règlements locaux concernant les accessoires de tir.
Garde le produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspecte régulièrement le châssis pour tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.
Si tu remarques des défauts ou des problèmes, cesse immédiatement l'utilisation et contacte le support.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Assuretoi que tous les composants sont solidement fixés avant utilisation.
Ne dépasse pas les spécifications recommandées par le fabricant concernant le poids et les accessoires.
Utilise toujours le châssis dans un environnement sûr, loin des zones publiques et des dangers potentiels.
Sois prudent lors de l'ajustement ou de la modification du châssis, car une manipulation incorrecte peut
entraîner des accidents.
Si tu utilises le châssis avec des armes à feu, assuretoi que l'arme est déchargée et pointée dans une
direction sûre pendant l'installation.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation1.

Rassemble tous les outils et composants nécessaires, y compris la base du châssis, le gardemain
et la crosse.
Assuretoi d'être dans un espace de travail propre et bien éclairé.

Installation2.

Commence par fixer la base du châssis à l'arme à feu en suivant les directives du fabricant.
Fixe solidement toutes les vis et composants, en vérifiant leur serrage.
Attache le gardemain choisi à la base du châssis, en veillant à ce qu'il soit correctement aligné.
Si applicable, installe la crosse de ton choix, en t'assurant qu'elle est solidement fixée.

Utilisation3.

Avant d'utiliser l'arme à feu avec le châssis, effectue une vérification complète pour t'assurer que
toutes les pièces sont sécurisées.
Pratique une manipulation et un stockage sûrs de l'arme à feu et du châssis à tout moment.
Nettoie et entretiens régulièrement le châssis pour garantir des performances optimales.

Instructions d'Élimination
Élimine tous les matériaux d'emballage conformément aux règlements locaux sur l'élimination des
déchets.
Lorsque tu te débarrasses du châssis, envisage des options de recyclage pour l'aluminium et d'autres
matériaux.



Ne jette pas le châssis dans les déchets ménagers réguliers s'il est endommagé ou cassé ; contacte la
gestion des déchets locale pour des conseils.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question de sécurité ou pour obtenir de l'aide, réfèretoi aux informations de contact du fabricant
fournies avec ton achat de produit. Assuretoi toujours d'avoir les dernières mises à jour concernant les rappels
de sécurité et les informations sur le produit.

Merci de prêter attention à ces instructions de sécurité. Ton respect de ces directives contribuera à garantir une
expérience sûre et agréable avec ton Châssis ESS MDT.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il MDT ESS
Chassis Base
Introduzione
Grazie per aver scelto il MDT ESS Chassis Base per il tuo Tikka T3. Questa guida fornisce informazioni essenziali
sulla sicurezza, istruzioni per l'uso e linee guida per lo smaltimento per garantire un utilizzo sicuro ed efficace
del prodotto. Ti preghiamo di leggere attentamente questo documento prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per lo scopo previsto.
Segui sempre le leggi e i regolamenti locali riguardanti gli accessori per armi da fuoco.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Ispeziona regolarmente il chassis per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.
Se noti difetti o problemi, interrompi immediatamente l'uso e contatta il supporto.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurati che tutti i componenti siano saldamente attaccati prima dell'uso.
Non superare le specifiche raccomandate dal produttore per peso e accessori.
Utilizza sempre il chassis in un ambiente sicuro, lontano da aree pubbliche e potenziali pericoli.
Fai attenzione quando regoli o modifichi il chassis, poiché una manipolazione impropria può portare a
incidenti.
Se utilizzi il chassis in combinazione con armi da fuoco, assicurati che l'arma sia scarica e puntata in una
direzione sicura durante l'installazione.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione1.

Raccogli tutti gli strumenti e i componenti necessari, inclusi il Chassis Base, il Forend e il Calcio.
Assicurati di trovarti in un'area di lavoro pulita e ben illuminata.

Installazione2.

Inizia attaccando il Chassis Base all'arma seguendo le linee guida del produttore.
Fissa saldamente tutte le viti e i componenti, controllando la loro tenuta.
Attacca il Forend scelto al Chassis Base, assicurandoti che sia allineato correttamente.
Se applicabile, installa il Calcio di tua scelta, assicurandoti che sia fissato saldamente.

Uso3.

Prima di utilizzare l'arma con il chassis, esegui un controllo approfondito per garantire che tutte le
parti siano sicure.
Pratica una manipolazione e una conservazione sicure dell'arma e del chassis in ogni momento.
Pulisci e manutieni regolarmente il chassis per garantire prestazioni ottimali.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci eventuali materiali di imballaggio in conformità con le normative locali sullo smaltimento dei
rifiuti.
Quando smaltisci il chassis, considera le opzioni di riciclaggio per l'alluminio e altri materiali.



Non smaltire il chassis nei rifiuti domestici regolari se è danneggiato o rotto; contatta la gestione dei
rifiuti locale per indicazioni.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande sulla sicurezza o supporto, ti preghiamo di fare riferimento alle informazioni di contatto del
produttore fornite con l'acquisto del prodotto. Assicurati sempre di avere gli aggiornamenti più recenti
riguardanti i richiami di sicurezza e le informazioni sul prodotto.

Ti ringraziamo per la tua attenzione a queste istruzioni di sicurezza. La tua adesione a queste linee guida
contribuirà a garantire un'esperienza sicura e piacevole con il tuo MDT ESS Chassis Base.



MDT ESS Chassis Base
Sikkerhetsinstruksjonsguide
Introduksjon
Takk for at du valgte MDT ESS Chassis Base for din Tikka T3. Denne guiden gir viktig sikkerhetsinformasjon,
bruksanvisninger og avfallsretningslinjer for å sikre trygg og effektiv bruk av produktet ditt. Vennligst les dette
dokumentet nøye før installasjon og bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet kun brukes til sitt tiltenkte formål.
Følg alltid lokale lover og forskrifter angående våpenutstyr.
Hold produktet utenfor rekkevidde for barn og uautoriserte brukere.
Inspiser regelmessig chassiset for tegn på slitasje eller skade før bruk.
Hvis du merker noen defekter eller problemer, slutt å bruke produktet umiddelbart og kontakt support.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk
Sørg for at alle komponenter er sikkert festet før bruk.
Ikke overskrid produsentens anbefalte spesifikasjoner for vekt og tilbehør.
Bruk alltid chassiset i et trygt miljø, borte fra offentlige områder og potensielle farer.
Vær forsiktig når du justerer eller modifiserer chassiset, da feil håndtering kan føre til ulykker.
Hvis du bruker chassiset sammen med våpen, sørg for at våpenet er uladet og pekes i en trygg retning
under installasjonen.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse1.

Samle alle nødvendige verktøy og komponenter, inkludert Chassis Base, Forend og Stokk.
Sørg for at du er i et rent, godt opplyst arbeidsområde.

Installasjon2.

Begynn med å feste Chassis Base til våpenet i henhold til produsentens retningslinjer.
Fest alle skruer og komponenter sikkert, og sjekk for stramhet.
Fest den valgte Forenden til Chassis Base, og sørg for at den justerer seg riktig.
Hvis aktuelt, installer Stokken av ditt valg, og sørg for at den er sikkert festet.

Bruk3.

Før du bruker våpenet med chassiset, utfør en grundig sjekk for å sikre at alle deler er sikre.
Praktiser sikker håndtering og oppbevaring av våpenet og chassiset til enhver tid.
Rengjør og vedlikehold chassiset regelmessig for å sikre optimal ytelse.

Avfallsinstruksjoner
Kasser eventuelle emballasjematerialer i samsvar med lokale avfallsreguleringsbestemmelser.
Når du kaster chassiset, vurder resirkuleringsalternativer for aluminium og andre materialer.
Ikke kast chassiset i vanlig husholdningsavfall hvis det er skadet eller ødelagt; kontakt lokal
avfallshåndtering for veiledning.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For sikkerhetsspørsmål eller støtte, vennligst henvis til produsentens kontaktinformasjon som følger med
produktkjøpet ditt. Sørg alltid for at du har de nyeste oppdateringene angående sikkerhetsvarsler og
produktinformasjon.

Takk for oppmerksomheten til disse sikkerhetsinstruksjonene. Din overholdelse av disse retningslinjene vil bidra
til å sikre en trygg og hyggelig opplevelse med MDT ESS Chassis Base.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Użytkowników
MDT ESS Chassis Base Tikka T3
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup MDT ESS Chassis Base Tikka T3. Aby zapewnić maksymalne bezpieczeństwo i wydajność
podczas użytkowania tego produktu, prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi wytycznymi dotyczącymi
bezpieczeństwa. Niniejsza instrukcja została opracowana zgodnie z regulacjami Unii Europejskiej w zakresie
ogólnego bezpieczeństwa produktów (GPSR).

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z jego przeznaczeniem.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny chassis oraz jego elementów, aby uniknąć uszkodzeń.
Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzenia odpowiednim władzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczące ewentualnych akcji przypominających na platformie Safety Gate Unii
Europejskiej.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Używaj tylko akcesoriów i komponentów zalecanych przez producenta.
Nie modyfikuj ani nie przerabiaj chassis w sposób, który nie jest zalecany przez producenta.
Upewnij się, że wszystkie elementy są prawidłowo zamocowane przed użyciem.
Nie używaj produktu, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia lub wady.
Zachowaj ostrożność podczas montażu i demontażu komponentów, aby uniknąć obrażeń.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja chassis:1.

Upewnij się, że masz wszystkie niezbędne narzędzia przed rozpoczęciem instalacji.
Zainstaluj chassis na podstawie zgodnie z instrukcją producenta, upewniając się, że wszystkie
śruby są odpowiednio dokręcone.
Sprawdź, czy chassis jest stabilne i nie ma luzów.

Użycie forendów:2.

Wybierz odpowiednią długość forendu (12", 15", lub 18") zgodnie z preferencjami.
Zamontuj forend na chassis, upewniając się, że jest on prawidłowo osadzony i zabezpieczony.

Montaż kolby:3.

Wybierz kolbę, która najlepiej pasuje do Twojego stylu strzelania.
Zainstaluj kolbę zgodnie z instrukcjami, upewniając się, że jest stabilna i gotowa do użycia.

Użytkowanie:4.

Przed każdym użyciem sprawdź, czy wszystkie elementy są prawidłowo zamocowane.
Używaj produktu w odpowiednich warunkach, unikając ekstremalnych temperatur i wilgotności.



Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych śmieci, jeśli zawiera materiały niebezpieczne.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami zajmującymi się recyklingiem, aby uzyskać informacje na temat
prawidłowej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu lub wątpliwości dotyczących jego użytkowania,
skontaktuj się z odpowiednimi służbami wsparcia. Upewnij się, że masz przy sobie wszystkie informacje
dotyczące produktu, aby uzyskać jak najszybszą pomoc.

Dziękujemy za przestrzeganie tych wytycznych, co pomoże zapewnić bezpieczne i satysfakcjonujące korzystanie
z MDT ESS Chassis Base Tikka T3.



MDT ESS Chassis Base Turvallisuusohjeet
Johdanto
Tervetuloa MDT ESS Chassis Base tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tämä opas on suunniteltu auttamaan sinua
käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä ja asennusta.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on aina käytössäsi turvallisessa ympäristössä.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka liittyvät tuotteen käyttöön.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Varmista, että käytät tuotetta oikein ja tarkoituksenmukaisesti.
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja, kun käsittelet tuotetta.
Vältä tuotteen käyttöä, jos olet väsynyt tai alttiina häiriötekijöille.
Älä yritä muokata tai korjata tuotetta itse, ellei ohjeissa toisin mainita.
Huomioi, että tuotteen käyttö voi edellyttää erityisiä taitoja tai tietämystä.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus1.

Lue kaikki mukana tulevat ohjeet ennen asennusta.
Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat työkalut ja tarvikkeet.
Asenna tuote tasaiselle ja vakaalle pinnalle.
Seuraa asennusohjeita tarkasti varmistaaksesi turvallisen ja oikean asennuksen.

Käyttö2.

Käynnistä tuote vain, kun se on asennettu oikein.
Käytä tuotetta vain sen tarkoituksen mukaisesti.
Pidä tuote puhtaana ja hyvässä kunnossa säännöllisellä huollolla.
Jos tuote alkaa toimia epäluotettavasti, lopeta sen käyttö ja tarkista se asiantuntevalta
henkilöstöltä.

Hävitysohjeet
Hävitä tuote ympäristöystävällisesti ja paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Ota yhteyttä paikallisiin jätehuoltopalveluihin saadaksesi tietoa oikeista hävitysmenetelmistä.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. On tärkeää, että
saat apua asiantuntevilta henkilöiltä, jotta voit käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.



Yhteenveto
Nämä turvallisuusohjeet on laadittu auttamaan sinua käyttämään MDT ESS Chassis Base tuotetta turvallisesti.
Noudata ohjeita huolellisesti ja varmistu siitä, että tuotteesi käyttö on aina turvallista ja vastuullista.



Säkerhetsinstruktioner för MDT ESS Chassi Bas
Tikka T3
Introduktion
Tack för att du valt MDT ESS Chassi Bas Tikka T3. Denna produkt är designad för att ge hög prestanda och
hållbarhet. För att säkerställa säker användning och långvarig funktionalitet, vänligen följ dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Kontrollera alltid att produkten är i gott skick innan användning.
Använd produkten endast för avsett ändamål och enligt tillverkarens instruktioner.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella skador eller defekter omedelbart till en auktoriserad återförsäljare.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och hörselskydd vid installation och användning.
Kontrollera att alla fästen är ordentligt åtdragna innan du använder produkten.
Undvik att använda produkten i ogynnsamma väderförhållanden som kraftig vind eller regn.
Utför regelbundet underhåll för att säkerställa produktens funktionalitet och säkerhet.
Använd inte produkten om den har skadats eller om delar saknas.

Instruktioner för installation och användning

Installation av Chassi Bas1.

Placera chassit på en stabil yta.
Fäst chassi basen på det valda vapnet enligt tillverkarens instruktioner.
Kontrollera att alla skruvar och fästen är ordentligt åtdragna.

Montering av Forend2.

Välj önskad längd på forenden (12", 15" eller 18").
Fäst forenden på chassit med hjälp av MLOK spåren.
Se till att forenden sitter säkert och stabilt.

Montering av Stock3.

Välj en av de tillgängliga stockarna: Standard Skeleton Rifle, Folding Rifle eller Skeleton Carbine.
Följ anvisningarna för att fästa stocken på chassit.
Kontrollera att stocken är korrekt installerad och fungerar som den ska.

Kontrollera Kikarsiktemonteringsrail4.

Om du använder en kikarsikte, montera railen enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera att kikarsiktet är korrekt justerat och säkert monterat.

Avfallshanteringsinstruktioner
Avfall från produkten ska hanteras enligt lokala bestämmelser.



Återvinn materialet där det är möjligt, inklusive aluminium och plast.
Töm och kassera eventuella batterier eller elektriska komponenter på ett miljövänligt sätt.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller ytterligare information, vänligen kontakta din lokala återförsäljare eller MDT:s kundtjänst. Se till
att ha produktens serienummer tillgängligt för snabbare hjälp.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet och tillfredsställelse är vår högsta prioritet.



Návod k bezpečnému používání MDT ESS Chassis
Base Tikka T3
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili MDT ESS Chassis Base Tikka T3. Tento návod obsahuje důležité informace o
bezpečném používání, instalaci a údržbě tohoto produktu. Dodržováním pokynů uvedených v tomto dokumentu
zajistíte bezpečné a efektivní používání výrobku.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl výrobek používán pouze pro zamýšlené účely.
Před použitím výrobku si důkladně přečtěte tento návod.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání výrobku noste vždy ochranné brýle a další vhodné ochranné pomůcky.
Pravidelně kontrolujte výrobek na známky opotřebení nebo poškození.
V případě poškození výrobku přestaňte výrobek používat a obraťte se na autorizovaný servis.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Při montáži a demontáži výrobku dbejte na to, abyste se vyhnuli zranění.
Při manipulaci s ostrými částmi výrobku buďte opatrní.
Zajistěte, aby všechny montážní prvky byly správně utaženy a zajištěny.
Nepoužívejte výrobek, pokud je poškozen nebo pokud máte pochybnosti o jeho bezpečnosti.
Před každým použitím se ujistěte, že je výrobek správně sestaven a připraven k použití.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na instalaci:1.

Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné nástroje a díly.
Ujistěte se, že pracujete na stabilním a čistém povrchu.

Instalace:2.

Odstraňte všechny obaly a zkontrolujte součásti výrobku.
Podle pokynů připojte Chassis Base k vaší zbrani.
Ujistěte se, že jsou všechny šrouby a montážní prvky správně utaženy.
Připojte vybraný Forend a Stock podle vašeho výběru.

Použití:3.

Před každým použitím se ujistěte, že je výrobek správně sestaven.
Používejte výrobek v souladu s jeho zamýšleným účelem.
Po použití výrobek důkladně vyčistěte a uložte na bezpečné místo.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci výrobku se řiďte místními předpisy o odpadech.
Pokud je výrobek poškozen nebo nefunkční, zlikvidujte jej v souladu s ekologickými standardy.
Nepalte výrobek, pokud to není výslovně povoleno, protože může uvolňovat škodlivé látky.



Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte další dotazy nebo potřebujete podporu, obraťte se na autorizovaného prodejce nebo výrobce.
Ujistěte se, že máte k dispozici číslo výrobku a další relevantní informace.

Děkujeme, že dodržujete tyto pokyny a zajišťujete bezpečné používání výrobku.
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